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1. Sigurnosne informacije

Sigurnosna opreza

¢ Prije pocetka rada pazljivo procitajte ovaj prirucnik i spremite ga za kasniju uporabu.

e Budite oprezni pri isporuci, koriStenju i raspakiranju kutije kako biste izbjegli osteéenje Multiboarda.
e Slike navedene u ovom priru¢niku su referentne prirode. Moguce razlike izmedu slika i stvarnog
proizvoda, stvarni proizvodi imaju prednost.

UPOZORENJE!

Ne otvarajte! Opasnost od strujnog
udara!

UPOZORENIJE: Da biste smanijili rizik od strujnog udara, ne pokusavajte otvoriti proizvod, jer unutra nema
dijelova prikladnih za korisni¢ku sluzbu. Za relevantne usluge molimo da se obratite se kvalificiranim
serviserima.

1. Koristite samo napajanje i napon naveden na naljepnici.

2. Komplet sadrzi kabel za napajanje. Prije instaliranja provjerite je li uti¢nica pravilno uzemljena.
Postavite kabel za napajanje daleko od prolaza kako ne biste stali na njega; osim toga,
izbjegavajte zavoje kabla za napajanje.

3. Nemojte preopteretiti elektricnu uti¢nicu i koristite certificiranu elektri¢nu uticnicu.

4. Da biste izbjegli osteéenja tijekom grmljavine, izvadite utikac¢ i kabel za napajanje i odspojite
proizvod iz antene.

5. Ako proizvod ne koristite dulje vrijeme, molimo da iskljucite ga i izvadite utikac¢ za napajanje iz
uticnice.

6. Ako osjetite neobi¢an zvuk ili miris, molimo da odmah iskljucite proizvod i izvucite utika¢ za
napajanje iz uticnice. Ako je potrebno, odmah prestanite ga koristiti i obratite se tehnickom
serviseru $to je prije moguce.

7. Driite Sto je dalje moguce od zapaljivih i eksplozivnih materijala (na primjer, svijece, elektri¢ni
Stednjak, Zarulje sa Zarnom niti).

8. lzbjegavajte da u unutrasnjost proizvod dospiju tecnost ili metalni predmeti; u tom sluc¢aju odmah
prestanite ga koristiti i kontaktirajte tehni¢kog servisera.

9. Ako premjestite proizvod s prostorije s niskom temperaturom na toplo mjesto, unutar moze
nastati kondenzacija. U tom slucaju ostavite proizvod najmanje 24 sata prije ponovnog
pokretanja, kako bi se kondenzat osusio na zraku.

10. Premjestanje proizvod sprovode najmanje dvije osobe; izbjegavajte udarce i pazite zaslon tijekom
prijevoza.

11. Da biste izbjegli ozljede, postavite postolje prema uputama, a zatim stavite proizvod na ravnu i
stabilnu povrsinu; ili, u nedostatku stalka, proizvod mora biti ¢vrsto pri¢vrséen na zid u skladu s
uputama za ugradnju zidnog drzaca.
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12. Izbjegavajte sljedece uvjete:

* lIzravna sunceva svjetlost, vlaznost, visoka/niska temperaturaili prasina.

* Nedovoljna ventilacija ili zatvoreni prostor.

* Prisutnost bilo kojeg zapaljivih ili eksplozivnih materijala.

* Prisutnost goriva ili korozivnog plina.
13. Izbjegavajte izlaganje suncevoj svjetlosti, vatri ili visokoj temperaturi na baterijama kako
biste izbjegli eksploziju.
Mijere opreza

I
X

* Nemoijte pokusavati rastaviti/sastaviti ovaj proizvod, jer postoji moguénost pojave opasnog napona
ili drugih rizika. Ako je potrebno, molimo da se obratite tehnickom serviseru.

* Ako je proizvod prljav, prvo izvucite utika¢ za napajanje, zatim navlaZzite krpu vodom i obrisite
lagano vlaznom krpom. Kada briSete zaslon, nemojte ulagati napor jer moZete ogrebati zaslon.
Nemojte brisati alkoholom, benzinom, kiselinom, alkalijama, deterdZentima, hlapljivim uljima i
otapalima, jer takvi proizvodi mogu ostetiti proizvod.

* Pri visokoj vlaznosti kondenzat se moZe akumulirati unutar zaslona — to je normalno, jer
temperaturna razlika izmedu vanjskih i unutarnjih staklenih povrsina moze dovesti do pojave vlage
na unutarnjoj povrsini stakla. Ova vlaga ¢e nestati 24 sata nakon uporabe u obi¢nim uvjetima.

* Nemojte stavljati ostre ili metalne predmete u otvore za ventilaciju i ne dodirujte konektor signala;
to moZe prouzrokovati kratki spoj ili ozljedu od strujnog udara.

» Zabranjeno je pritiskati zaslon od tekudih kristala jer je napravljen od stakla.

* Da biste izbjegli prevrtanje proizvoda, nemojte ga stavljati na nestabilnu povrsinu, policu ili stol. Ako
proizvod stoji na kolicima, paZljivo ga pomaknite. Hitno zaustavljanje, prekomjerni tlak ili neravna
podlogamogu uzrokovati prevrtanje proizvoda.

* Otvore na proizvodu dizajnirane su za uklanjanje topline kako bi se osiguralo nadlezno
funkcioniranje. Nemojte stavljati novine, stolnjake i zavjese na otvore jer oni mogu oteZati
ventilaciju.

* Nemojte emitirati stacionarnu sliku ili aktivnu sliku koja sadrZi stati¢ni tekst ili ikonu na zaslonu
predugo — to ¢e dovesti do pojave "sablasne slike" na zaslonu koja neée za dugo vremena nestati
nakon iskljucivanja.

c € Uz stalna aZuriranja i poboljSanja Prestigio proizvoda, softver i hardver vaseg
proizvoda moZe imati

malo drugadiji izgled ili modificirane funkcionalnosti koji razlikuju od prikazanih u ovoj uputi za
uporabu.
Prestigio ovim putem izjavljuje da ova ploca podleze osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim
propisima utvrdenim Direktivama EU CE 2014/30/EU. Potpuna verzija izjave o sukladnosti
dostupna je na web stranici: www.prestigio.com

Pojmovi HDMI i HDMI High-Definition Multimedia Interface i logotip su
HDI‘I‘.I® zastitni znakovi ili registrirani zaStitni znakovi HDMI Licensing
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE Administrator, Inc. U Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.



http://www.prestigio.com/
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2. Priprema za rad

Karakteristike proizvoda

Proizvod je opremljen UHD plo¢ama s LED pozadinskim osvjetljenjem, IR osvjetljenjem i
multi-touch tehnologijom. Plo¢a je opremljena softverom za snimanje, prikladna je,
interaktivna, sigurna i ekoloski prihvatlijiva.

* Visoka veza vatrozida (opcionalno)
Proizvod se mozZe spojiti na druge uredaje. Omoguduje beZi€nu vezu s racunalima, dlanovnicima i
mobilnim telefonima, ostvarujuéi beZi¢ni prijenos dokumenata, video i screencast.

* lzuzetan zaslon

Proizvod je opremljen visokokvalitetnom LCD plo¢om ultra-visoke razlucivosti, koju karakteriziraju
originalna boja zaslona, svijetla slika, jednolika reprodukcija, odsutnost treperenja i brza reakcija.
MoZete uzivati u slikama ultra-visoke razlucivosti iz razli¢itih kutova.

* Precizna kontrola dodirom

Proizvod je opremljen naprednom tehnologijom senzora, koju karakteriziraju brzina reakcije, visoka
tocnost senzora, visoka prilagodljivost okolisu, to¢nost rada itd. Ne trebate olovku za rad; moiZete
kliknuti, povudéi stavke i obavljati druge radnje rukom.

* Visoka interakcija
U proizvod je instaliran profesionalni softver za snimanje. Dolazi s nekoliko vrsta olovaka, alata za
crtanje i drugih znacajki — sadrzaj mozete pisati i premjestati prema vlastitom nahodenju.
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Dodatna oprema

linski User anus Worany Gorg [l
uprav- Pribor za
ljag vodie za ! Jamstveni list mantiranje na

N &= || 7

Kabel za Stzlus
napajanje HDMI kabel olovka x 7 USB A-B kabel

Montiranje na zid

Mjere opreza prilikom ugradnje

* Ugradnja pribora za montiranje na zid mora obaviti najmanje dva kvalificirana strucnjaka; Ne
pokusavajte ga sami instalirati, inace to moze dovesti do ozljeda.

* Tijekom instalacije potrebno je potraZiti pomoc¢ kvalificiranih stru¢njaka za ocrtavanje mjesta ugradnje, a
takoder je potrebno uvjeriti se da odredeno mjesto moZe izdrzati odgovarajuce opterecenje. Uvjerite se
da je pribor montiran na ¢vrsti zid, a ne na plo¢u od gipsa ili drugu povrsinu koja ne moZe obezbjediti
pouzdanu podrsku.

* Ovaj proizvod treba postaviti okomito, a ne nagnut; osim toga, on se ne instalira licem prema gore; inace
postoji opasnost od njegovog pada ili dobivanja ozljeda.

* Da biste izbjegli oSteéenje proizvoda ili ozljede, postavite nosac izvan dohvata djece.

* Obratite paznju na zatezanje vijaka tijekom instalacije kako biste izbjegli osteéenje proizvoda.

* Primjer instalacije prikazan je na donjoj slici; osigurajte dovoljan prostor za prozracivanje oko proizvoda

s MONtiranje proizvoda na zid

Sprje¢ava cirkulaciju zraka
30cm ™ :
(‘

1Ocm1.

Zid
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e Za zidnu montazu Interaktivne ploce koristite samo taj komplet za montazu na zid koji
preporucuje Prestigio. KoriStenje druge opreme za montazu na zid moze dovesti do
nepouzdane instalacije i pojave rizika od ozbiljnih ozljeda.

e Instalacija Interaktivne ploce zahtijeva posebne vjestine i mora se obavljati samo od
strane kvalificiranog tehnickog osoblja. Ne pokusavajte sami instalirati proizvod na zid.
Prestigio nije odgovoran za nepravilnu instalaciju ili montazu koja moZze dovesti do
nesretnog slucaja ili ozljede.

gj. Uvjerite se da kvalificirani serviser koristi preporuceni od strane Prestigio komplet za
montiranje na zid.

Koristenje stalka

Interaktivnu plocu mozZete instalirati na stalak. *

* Model prikazan na slici moze se koristiti s
plo€om veli€ine 55-98 ina. Medutim, treba
paziti kada ga instalirate pod kutom veéim od 7
stupnjeva. Uvjerite se da je stalak stabilan i ne
moze se prevrnuti.

Stavka Opis

PMBSTO1 Stalak za interaktivnu plocu

PMBSTO2E Stalak za Interaktivnu PloFu sa elektronic¢kim
upravljanjem

PMBSTO3E Stalak za Interaktivnu PIoFu sa elektronickim
upravljanjem

PMBSTOAE Stalak za Interaktivnu PIo_cu sa elektronickim
upravljanjem

PMBWMK Pribor za montiranje na zid Interaktivne ploce

Za ovu seriju modela Interaktivnih ploca postoji i dodatni pribori. MoZete ih kupiti u trgovini.
Popis dodatnih pribora stalno se aZurira: provjerite dostupnost novih proizvoda u trgovinama.

S obzirom na to da se Prestigio proizvodi stalno azuriraju i poboljSavaju, softver i hardver vaseg uredaja mogu biti malo
drugadiji ili imati promijenjenu funkcionalnost nego sto je prikazano u ovom vodicu za brzi pocetak.
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3. Povezivanje | postavljanje

Da biste osigurali vasu sigurnost i zastitu vaseg proizvoda, nemojte ukljuditi
/\ proizvod na mreZu prije povezivanja dodatnih veza.

Napomena: Upute za povezivanje prikljucka navedene su u dole. Navedene vrste priklju¢aka
sluze samo za referencu i ne uklju€uju sve priklju¢ke ovog proizvoda.
Prikljuc¢ak za napajanje

Zica za napajanje '
%_:’ B - \ 2

Za uticnicu za izmjenic¢nu struju 100-240 V, 50/60 Hz

= Prikljucci za ulazni signal
= USB priklju¢ak

USB flash drive

Prikljucci

Napomena: 1. Izlazna struja USB2.0 prikljucka je 500 mA, a USB3.0 priklju¢ka je 900 mA. Da
biste osigurali normalan rad, nemojte istodobno koristiti sve USB prikljucke za punjenje
vanjskih uredaja.

2. USB priklju¢ak za multimediju koristi se za povezivanje vanjskih uredaja s Android
sustavom, Sto vam omogucuje Citanje podataka putem upravitelja datoteka ovog
uredaja. USB priklju¢ak racunala koristi se za otvorenu specifikaciju hardverske veze.
PUBLIC-USB prikljuc¢ak sluzi kao multimedijalni USB prikljuc¢ak, kao i PC USB prikljucak i
automatski se povezuje s izvorom signala.

3. Proizvod je povezan s bezicnom tipkovnicom i racunalnim misem. U slucaju zastoja ili
sporog odgovora, promijenite USB priklju¢ak bezi¢nog prijemnika ili upotrijebite USB
produzni kabel za povezivanje beZi¢nog prijamnika kako biste povecali raspon prijema.
4. Neki nestandardni USB uredaji mozda nece biti prepoznati zato molimo da koristite
standardne USB uredaje.

5. Da biste azurirali softver pomocu flash pogona molimo da upotrijebite USB2.0 stapic.
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- * Tip-C prikljucak
0 = Typport
2 - D
Mobile/Pad

Napomena: 1. Tip-C priklju¢ak moze sluziti kao PD izvor napajanja za druge uredaje (do 5V,
3A), kao i podrzavati prikaz DP signala s uredaja koji podrzavaju prijenos slike putem
Tip-C.

2. Kvaliteta signala ovisi o kvaliteti kabla Tip-C, stoga koristite certificirane kable ili
kable poznatih marki na trzistu.

e HDMI-IN prikljucak

STB/reproduktor/PC/DVD
HDMI kabel ———————

e
HDMI

HDMl izlaz
Napomena: Maksimalna razlucivost koju podrzava HDMI priklju¢ak je 4K na 60 Hz, za
detaljne formate signala pogledajte odjeljak "Tehnicki parametri". Prilikom
reprodukcije 4K signala na 60 Hz, morate prebaciti verziju EDID u izborniku na
zaslonu na EDID2.0.

* TOUCH USB prikljucak

@:}: USB kabel TOUCH /’ pC

Napomena : 1. Kada spojite USB TOUCH priklju¢ak na isti uredaj kao i izvor signala, vanjski
uredaj se moze kontrolirati pomocu funkcije TOUCH.
2. TOUCH priklju¢ak na prednjoj ploc¢i kompatibilan je samo s HDMI ulazom na

prednjoj ploci.

* VGA audio/video priklju¢ak

n ; VGA kabel i f:::\
g : T i
(s | LI b RS
=
= PC
* Audio prikljucak za PC
g Audio kabel .
=1 :ﬂ:mm; mD: ——
=l
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* AV-IN prikljucak

an T RD
AV kabel
al_J= WT ———
anIe YL Uredaj za izlaz AV
signala

Napomena: Vrsta priklju¢ka AV-IN — MINI priklju¢ak promjera 13,5 mm. Da biste povezali
signale, potreban vam je MINI adapterski kabel ili MINI adapter i AV kabel, koji su

povezani, kao $to je prikazano na slici.

* YPBPR priklju¢ak

an RO anJ= RD

YPBPR kabel —r— 7]

<o oAy <Jm an = BU e ——
ai T GN=Jm an = GN Uredaj za izlaz

signala YPBPR

Napomena: Vrsta priklju¢ka YPBPR — MINI priklju¢ak promjera 3,5 mm. Za povezivanje
signala potrebni su vam MINI adapterski kabel i YPBPR kabel.

= Prikljucci za prijenos izlaznog signala

* AV-OUT- prikljucak

amn RO AV kabel aI=RD| (S
< —am__ W= anlJ=yy
a1 v =Jm a=vL | | &) E
Monitor

Napomena: Vrsta prikljucka AV-OUT — MINI priklju¢ak promjera 3,5 mm. Za izlazne signale
potreban vam je adapter kabel MINI i AV kabel; za povezivanje signala potreban

vam je MINI adapter spojen kao $to je prikazano na slici.
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J

Monitor

* HDMI-OUT prikljucak

I
o)

HDMI kabel

[M

Napomena: preko HDMI-OUT prikljuéak mogu izlaziti audio i video signale na HDMI-IN
priklju¢ak drugog uredaja, drugi uredaj moze reproducirati audio i video signale na
treCem uredaju, itd. Maksimalna koli¢ina ponovnog prijenosa ovisi o kvaliteti i duljini
HDMI kabela, stoga se preporucuje koristenje kabela koji isporuc¢ujemo mi.

HOMI-IN

-
>
Q
=
o
I

= Audio prikljucci
* Svjetlovodni prikljucak

Svjetlovodni prikljucak

O ﬂmll:D:b

Napomena: preko ovog priklju¢ka mogu izlaziti audio signale sa ovog uredaja na zvucnike
sa SPDIF-IN priklju¢kom.

SPDIF IN

Stereo

* Priklju¢ak za Audio izlaz

. o
'—
]
o
2
3
=T

Slusalice
e 0/
Napomena: Audio izlazni priklju¢ak moZe se spojiti na slusalice s mikrofonom ili vanjski

zvucnik.
= Kontrolni prikljucci

* RS232 prikljucak

Napomena: RS232-IN priklju¢ak spojen je na racunalo; uredaj se kontrolira putem racunala.
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4 . Upravljacka ploc¢a

zwlme =TT TTTT

8

OO ®WO®® 04
————t—+—— :
1 2 3 4 5 6 7

Pokazivacko svjetlo, prijamnik za daljinsko upravljanje i svjetlosni senzor;

Tipka za ukljucivanje;

Pocetni zaslon;

Povratak i otklju¢avanje dodirnika;

Postavke;

Smanjivanje glasnode;

Povecanje glasnode;

Lokacija Wi-Fi antene;

Prekidac.

WO NOU AWM R

Daljinski upravljac

Mjere opreza pri koristenju daljinskog upravljaca:

* Ako imate daljinski upravlja¢, usmjerite ga na daljinski prijamnik. Bilo koji objekt smjesten
izmedu daljinskog upravljaca i daljinskog prijamnika moze poremetiti rad.

» Zastitite daljinski upravlja¢ od vibracija. Zastitite daljinski upravlja¢ od izravne sunceve
svjetlosti, jer visoke temperature mogu dovesti do deformacije daljinskog upravljaca.

* Ako izravna sunceva svjetlost ili jaka svjetlost pogode daljinski upravlja¢, daljinski
upravlja¢ mozZda nece uspjeti. U tom slucaju molimo da promijenite kut osvjetljenja
uredaja ili upotrijebite daljinski upravlja¢ pokraj daljinskog prijamnika.
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* Zamijenite baterije u slucaju slabog punjenja baterije, jer nedovoljno punjenje smanjuje
domet daljinskog upravlja¢a. Ako se daljinski upravljaé ne koristi dulje vrijeme ili se
baterije isprazne, molimo da izvadite baterije jer njihovo propustanje moZe ostetiti

daljinski upravljac.

* Nemojte koristiti razliCite vrste baterija i ne instalirajte novu bateriju zajedno s
koristenom. Uvijek zamijenite baterije u kompletu.

* Nemojte bacati baterije u vatru, nemojte ih puniti niti rastavljati. Nemojte puniti, ne
zakljucavajte, ne rastavljajte/ne skupljajte, ne zagrijavajte i ne bacajte baterije. Molimo
vas da odlozZite rabljene baterije u skladu s relevantnim propisima o zastiti okolisa.
Nemojte izlagati baterije vruéim okruzenjima, kao Sto su izravna sunceva svjetlost ili
vatra.

Tipke daljinskog upravljaca:

TIPKA Opis funkcije

POWER (®) E:?;Zf,lr\:z::? izmedu ukljucivanja i stanja

SOURCE (£ ) Prebacivanje izvora signala

NAVIGATION KEYS (<>AV) | Odabir ili postavljanje stavaka izbornika

OK (OK) Potvrditi izbor

MENU (=) PrikaZi/sakrij glavni izbornik

HOME (1.7) Prikaz poéetne stranice Androida

BACK (D) Vratite se na prethodno sucelje

OPS Prtvebacivanje na OPS izvor (dodatno
racunalo)

WRITING PAGE ([=) Prebacivanje na stranicu za snimanje

SNAPSHOT(@) Snimak zaslona

VO — (—) Smanjivanje glasnoce

MUTE ( D>:.'< ) Ukljucivanje/iskljucivanje zvuka

VO + (+4) Povecanje glasnoce

1. Slika je prikazana samo za referencu i mozZe se varirati ovisno o
konkretnom specificnom daljinskom upravljacu.

2. Moguénosti tipki na daljinskom upravljatu mogu se razlikovati
ovisno o posebnim funkcijama.
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9. Glavne znacéajke

Ukljuéivanje/Iskljuéivanje

* Ukljucivanje/Iskljucivanje

Koristite kao napajanje izvore izmjeni¢ne struje od 100-240 V.
® na upravljackoj plo¢i daljinskog omogucuje prebacivanje izmedu ukljucivanja i stanja
pripravnosti. Prekida¢ na straznjoj plo¢i ima dva poloZaja. Pritisnite @ da biste iskljudili uredaj;
pritisnite | da biste ga ukljucili.

* Automatski prijelaz u stanje pripravnosti
Ako je na uredaju pokrenuto glavno Android sucelje, bez obzira na prisutnost ulaznog signala,
uredaj nece uéi u stanje pripravnosti. Ako je na uredaju pokrenuto glavno sucelje osim
Androida, uredaj ¢e se automatski prebaciti u stanje pripravnosti, ako tijekom 15 minuta nema
ulaznog signala.

* Spremanje prije isklju¢ivanja
Prije iskljucivanja uredaj sprema postavke slike i zvuka. Prilikom ponovnog pokretanja koristit ¢e

se ovi parametri.

* Ukljuéivanje/iskljucivanje OPS (dodatno racunalo)
Ako je uredaj opremljen OPS modulom i prima signal iz izvora OPS, modul OPS ¢ée se automatski
pokrenuti. U suprotnom, pokrenite ga ru¢no.
Prije iskljuCivanja uredaja najprije upotrijebite dodirnik ili racunalni mi$ kako bi iskljuciti OPS
modul u izborniku Start. Tipka ¢ekanja na ploci ili daljinskom upravlja¢u dizajnirana je za
iskljuCivanje uredaja tek nakon Sto je OPS-modul potpuno iskljuen. Zabranjeno je pritiskanje
tipke za stanje pripravnosti ili izravno isklju¢ivanje napajanja bez odspajanja OPS modula, jer to
mozZe ga ostetiti.
Kada OPS modul prelazi u stanje "OFF" i to u odsustvu bilo kakvih radnji na racunalu dulje
vreme, uredaj c¢e i¢i u stanje pripravnosti. Da biste koristili modul, jednostavno ponovo
pokrenite uredaj.

Napomena: OPS modul nije uklju¢en u komplet.

Postavljanje bocne ploce

Pritisnite kombinaciju tipki bo¢ne ploce sa strelicom ili gurnite kut zaslona prema unutra (kada
je prekidac osjetljiv na dodir isklju¢en) kako biste iskljucili izbornik boc¢ne ploce, naime postavke
sustava, izvori signala/postavljane izbornika, alati, kontrola izvr$enja, prijelaz na pocetnu
stranicu Android, povratak i komentari.

Prebacivanje izvora signala

Pomocu daljinskog upravljaca ili funkcije dodira moZete prebacivatiizvore na sljedece nacine:

Prvi nacin: pritisnite tipku "Signal Source" na daljinskom upravljacu kako biste otvorili stavku
"Signal Source Menu", pritisnite tipku pokazivac¢a na daljinskom upravljacu kako
biste odabrali izvor signala, pritisnite tipku "OK" — uredaj se prebacuje na izvor
ulaza koji ste vi odabrali.

HR - 12
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Drugi nacin: odabravsi izbornik bocne ploce > "Postavljanje izvora signala" (Signal Source
Settings), odaberite izvor signala — uredaj ¢e se prebaciti na ulazni izvor koji
ste vi odabrali

Source Setting

AV YPBPR

=) e (S

HOMII HDMI2 TYPEC

Napomena: Slika je prikazana samo u referentne svrhe i ovisi o stvarnom izvoru signala.

Postavljanje izvora signala
U izborniku izvora signala odaberite Zeljeni i unesite podizbornik za postavljanje izvora
signala. Ovdje moZete postaviti automatsko prebacivanje izvora signala, blokiranje izvora
signala, izvor signala, ukljucivanje napajanja i automatsko isklju¢ivanje napajanja bez
signala.

All Source

Automatic Source Jump
Source Priority
Source Lock

Boot Source

No Signal Automatic Shutdown
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Postavljanje slike

Odaberite izbornik bocne ploce, kliknite ikonu postavki da biste usli u izbornik za
postavljanje izvora signala, a zatim kliknite ikonu izbornika u donjem desnom kutu stranice
za postavljanje izvora signala za ulazak u stranicu izbornika; ovdje moZete postavljati
postavke slike, hladne i tople tonove i skaliranje, to se takoder moze uciniti kada prijelazite
u podizbornik postavljanje slike.

Image mode

Postavljanje glasa

Odaberite izbornik bo¢ne ploce, kliknite ikonu postavki da biste usli u izbornik postavki izvora
signala, a zatim kliknite ikonu izbornika u donjem desnom kutu stranice postavki izlaznog
signala kako biste usli u izbornik stranice; ovdje moZete postaviti glasnocu, balans, niske i
visoke tonove, audio izlazne uredaje itd., kada se prebacite na podizbornik postavljanja glasa.

Voice mode

Volume
Sound equalization
Bass

A treble

Voice output < Builtin device >
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Postavljanje izbornika

Odaberite izbornik bo¢ne ploce, kliknite ikonu postavki da biste usli u izbornik Postavljanje
izvora signala, a zatim kliknite ikonu izbornika u donjem desnom kutu stranice za
postavljanje izvora signala kako biste usli na stranicu izbornika; ovdje mozZete podesiti
pozadinsko osvjetljenje, automatsko osvjetljenje, verziju EDIDD, HDR, postavke dozvole
rezolucije HDMI izlaza itd., kada idite na podizbornik postavljanja izbornika.

Menu setting

Backlight

Auto backlight

HOMI OUT < 1920x1080 >

Postavljanje mreze

Odaberite izbornik bocne ploce, kliknite ikonu Postavke, a zatim idite na stranicu za postavljanje
sustava gdje moZzete konfigurirati beZi€énu mreZu, Zicnu mrezu, beZi¢nu pristupnu tocku.
* BeZi¢na mreZa (opcionalno)

1.

4.

Odaberite izbornik bocne ploce > Postavke sustava (System settings) > BeZicna mreZa
(Wireless Network).

Aktivirajte WLAN prekidac.

Odaberite mrezu s popisa mreza (Network List), unesite lozinku za povezivanje, a zatim se
poveiZite s beZichnom mreZzom

Ako na popisu mreZza nema potrebne mreze, moZete je dodati ru¢no.

+ Zi¢ana mreza

1.

w

Spojite jedan kraj mreZnog kabela na priklju¢ak uredaja prije korisStenja Zicane mreZe, a drugi
kraj spojite s usmjerivacem.

Odaberite izbornik boéne ploce > Postavke sustava (System settings) > Zi¢ana mreza (Wired
Network).

Aktivirajte vezu.

Odaberite "DHCP" u IP postavkama — uredaj ¢e automatski primiti IP adresu i povezati se s
mrezom.

Odaberite "Static¢ki" (Static) u IP postavkama, rucno unesite IP adresu, pristupnik, duljinu
prefiksa mreze, DSN adresu, a zatim kliknite "Zavrsiti" (Finish) da biste se povezali s mrezom.
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Napomena: uredaj je opremljen s dva mreZna prikljuc¢ka, od kojih se svaki moZe spojiti na Zi¢anu
mrezu (odaberite jedan od njih). Kada je jedan mrezni priklju¢ak povezan s usmjerivacem,
drugi priklju¢ak moZe biti povezan s vanjskim uredajem. U ovom trenutku sustav Android
uredaja, OPS (samo Windows) i vanjski uredaj Cine lokalnu mrezu koja se istodobno moze
biti povezana s mrezom.

Bezicna pristupna tocka (opcionalno)

1. Odaberite izbornik bocne ploce > Postavke sustava (System settings) > BeZi¢na pristupna tocka
(Wireless Hot Spot).

2. Aktivirajte pristupnu tocku.

3. Unesite naziv pristupne tocke u tekstualnom polju, prema zadanim postavkama sustav koristi
naziv "Android AP-7654", ali ga moZete promijeniti.

4. Odaberite vrstu enkripcije. Ako je mreza otvorena, nije potrebna lozinka, ali bilo koji uredaj koji
pronade ovu mreZu moze se povezati s Wi-Fi mreZom uredaja. Kada Sifrirate WPA PSK/WPA2
PSK, morate unijeti sigurnosnu lozinku od vise od 8 znamenki; Da biste se povezali s mrezom
drugi uredaj koji pronalazi ovu mrezu, morate unijeti ispravnu lozinku.

5. Kada odaberete enkripciju, sustav ¢e automatski konfigurirati lozinku; osim toga vi takoder
mozZete unijeti lozinku u odgovarajuce polje.

6. Kliknite "OK" da biste spremili postavke; ovu mrezu mogu pronaci drugi Wi-Fi uredaji unutar
opsega pretraZzivanja na Wi-Fi mrezama.

Napomena: molimo da postavite mreznu lozinku i uinite je Sto je moguce pouzdanijom.

Ethernet Hotspot

Wifi Switch B

£ ®

Wifi has been closed, please test and open
the Wifi module

&

&

Install Certificates

©

Postavke datumai jezika

Odaberite izbornik bocne ploce, kliknite ikonu postavki i udite na stranicu za postavljanje
sustava; ovdje moZete automatski sinkronizirati i aZurirati vrijeme preko mrezZe, postavke
prikaza vrijemena kao i datuma, vrijemena, zuma, nacina unosa, postavke jezika sustava itd.
prilikom prijelaza na stranicu postavki sustava i aplikacija.
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language

Automatically determine date and time

m

2%-hour [ |
>

>

>

Time Zone Settings  Shanghai

Postavljanje sustava i aplikacija

Odaberite izbornik boc¢ne ploce, kliknite ikonu postavki i udite na stranicu za postavljanje sustava;
ovdje moZete postaviti pozadinu, pozadinu zakljuavanja zaslona, sliku odsutnosti signala,
odbrojavanje, promjenu lozinke, zakljuavanje pocetnog zaslona, vracanje na tvornicke postavke,
automatsko provjeravanje azuriranja, ru¢no provjeravanje azuriranja, upravljanje Android aplikacijama
itd., kada idete dolje na stranicu postavki sustava i aplikacija.

Napomena:

1. Pozadinske pozadine i slike zaklju¢avanja zaslona trebaju biti u formatima PNG, JPEG, a
preporuceno prosirenje je — 1920 * 1080 i 3840 * 2160. Ne biste trebali odabrati vrlo
veliki dokument kako biste osigurali uspjesno preuzimanje i neprekinuti rad sustava.

2. Zadana lozinka je 888888. Ako trebate zamijeniti lozinku, svakako je zapamtite. Ako ste
zaboravili lozinku, molimo da se obratite osoblju usluge nakon prodaje radi dodatnog
resetiranja lozinke.

3. Nemojte proizvoljno vracati tvornicke postavke. U slucaju kvara, izvrsite postupak
vracanja na tvornicke postavke pod vodstvom struc¢njaka usluge nakon prodaje.

.,))

Wallpaper
Screensaver

No Signal Background
Days Left

Change

@ B e

Restore factc

G

>
>
>
>
>
Boot lock screen [ I
>
|
>

Check update

S)
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Zaklju€avanje upravljanja i postavljanje centraliziranog upravljanja
Odaberite izbornik bocne ploce, kliknite ikonu postavki i udite na stranicu za postavljanje sustava;
ovdje moZete postaviti zakljuavanje daljinskog upravljaca, zaklju¢avanje zaslona osjetljivog na dodir, B
zatvaranje ploce, azuriranje pametnog zaslona, ukljuivanje/iskljuéivanje gesta, centraliziranu
kontrolu itd.

Napomena:

1. Zaklju¢avanje dodirne plo¢e moze se ukloniti samo pomocu tipke za povratak na
daljinskom upravljacu i tipkovnici.

2. Funkcija osvjeZavanja pametnog zaslona je uklanjanje kasnjenja slike kada se staticki okvir
prikazuje dulje vrijeme, Sto moZe ostetiti LCD zaslon elektricnom energijom.

3. Omogucavanje/onemogucavanje gesta koristi se za odlazak na bocni izbornik
(premjestanje od strane zaslona prema sredini), izbornik donje ploce (pomicanje prema
gore od donjeg lijevog dijela zaslona) i plutajuci izbornik (postavljanje dodirivanjem s tri
prsta).

centralized control

.)))

Remote Lock

Touch Lock

£ ®

Keypad Lock

Intelligent Protective Screen

Gesture switch

&

Postavke ukljucivanja/iskljuc¢ivanja napajanja
Odaberite izbornik bocne ploce, kliknite ikonu za postavljanje i udite na stranicu za
postavljanje sustava; ovdje moZete postaviti nacin rada putem lokalne mreZe,
sinkronizacijski prekidac, vrijeme pokretanja, vrijeme iskljucivanja itd. prilikom prijelaza na
postavljanje ukljucivanja/iskljucivanja napajanja.

.)))

£ ®©

Wake On LAN

“

Timer for Power Off -
>

Off time

=
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Komentari

Odaberite izbornik bo¢ne ploce, kliknite ikonu komentara — dobit ¢ete mogucénost komentirati
stranicu i izvrSavati odgovarajuce operacije.

Napomena: Pozadina pocetne stranice i dostupnost ikona ovise o odredenim uredajima.

Androidova pocetna stranica
Glavna stranica prikazuje vrijeme, datum, informacije o flash pogonima, informacije o mreii,

informacije o beZi¢nim pristupnim tockama i precaci za Multiboard i datoteke. Aplikacije
oznacavaju aplikacije sustava kao i aplikacije trecih strana.

Napomena: Pozadina pocetne stranice i dostupnost ikona ovise o odredenim uredajima.

07:36.

* Posebne preporuke

Korisnik moZe instalirati novu aplikaciju, a radnje se mogu razlikovati. Metode opisane u

ovom vodicu za brzi pocetak dane su samo za referencu. Korisnik mora raditi s proizvodom u
skladu s specificnom situacijom.
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Softver za pisanje

Softver Interaktivne plo¢e Multiboard za pisanje ukljuuje funkcije odabira, postavljanja
pozadine, podesavanje Cetke, poniStavanje, vradanje teksta, brisanje zaslona, spremanje,
import slika, isticanje i dijeljenje tipkovnice kao i druge funkcije.

mport Picture

Spot Light|
Single point/multi-point

Nib Setting
: Previous| [N
Brush setting ¢ Next Step

w]
Background W 2V,
4‘@- ’ . ) Clear

Split Writing

Upravitelj dokumenata
Upravitelj] dokumenata podrZava reprodukciju slika, video, audio, itd. Dulji pritisak
omogucuje vam premjestanje, kopiranje, brisanje odabranog dokumenta.

)

Al

©

Picture

B B &

Video

APK

e

]

KINGSTON
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Izbornik za brzi pristup
Da biste otvorili izbornik za brzi pristup stavite dva prsta na sredinu zaslona. Kada prijedete
prstom prema gore u donjem lijevom kutu zaslona pojavit ée se pomo¢ i skocni izbornik za
brzi pristup. Kliknite ikonu pomoci da biste vidjeli upute za uporabu i kliknite sko¢ni izbornik
za brzi pristup precacima. Napomena: Pozadina pocdetne stranice i dostupnost ikona ovise o
odredenim uredajima.
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6. Rjesavanje problema

Posebne preporuke:

SOLUTIONS

Molimo da se upoznate sljedeéu tablicu za dobivanje informacija o moguéim uzrocima
neuspjeha prije odrzavanja tehnic¢kog servisa. Ako problem nije u potpunosti rijeSen u skladu
s ovim vodi¢em za brzi pocetak molimo da se obratite servisnom centru za odriavanje

tehnickog servisa proizvoda.

Simptom

Mogudi razlog

Rjesenje

Na zaslonu se niSta ne
prikazuje, nema zvuka, a
indikator se ne svijetli

Prikljucak za napajanje je
labavo prikljucen,
neispravan prikljuc¢ak
napajanja

Provjerite je li kabel za napajanje
pravilno spojen

Slike na uredaju imaju
tockastu liniju ili traku.

Prepreka signala je
stvorena od strane vozila,
neonske rasvjete,
elektri¢nog susila za kosu,
itd.

Pokusajte saznati koji uredaji utjecu
na proizvod. Koristite ove uredaje na
vecoj udaljenosti od proizvodaiili
utaknite utika¢ za napajanje u drugu
uticnicu.

Slike prikazane na racunalu su
pomaknute, ne otvaraju se
preko cijelog zaslona, prelaze
dimenzije zaslonaiili su
zamudene

1. Neispravna
postavljanja

2. Neispravan nacin
prikaza

1. Ukljucite automatsko postavljanje
2. Unesite "Postavke zaslona
racunala" kako biste prilagodili
vodoravni ili okomiti poloZaj 3.
Koristite preporuceni nacin rada

Kratka udaljenost s daljinskim
upravljacem, kvar daljinskog
upravljaca

1. Daljinski prijamnik
proizvoda je blokiran
od strane drugog
objekta

2. 2.Razina baterije
daljinskog upravljaca
je niska

1. Premjestite objekt kako biste
izbjegli blokiranje daljinskog
prijamnika

2. Zamijenite bateriju

Proizvod visi, ne uspije ili ne
radi

1. PreviSe aplikacija je
pokrenuto

2. Normalnirad
proizvoda poremeden
je od strane vanjskog
okruZenja (na
primjer, munja,
staticki elektricitet)

Iskljucite uredaj iz izvora napajanja;
pri¢ekajte 1-2 minute i ponovno
spojite sa izvorom za napajanje;
zatim ponovno pokrenite proizvod

-
o)
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Senzor je spor ili
uopce ne radi

Previse aplikacija je
pokrenuto

Zatvorite aplikaciju koja zauzima
veliku koli¢cinu memorije ili ponovo
pokrenite proizvod

Nije mogce ukljuciti
OPS, nema slike,
kontrola dodira ne
radi

OPS nije pravilno povezan

Ponovno spojite OPS i racunalo

Kontrola dodira je
pomaknuta

Uzrokovano koordinatnim
sustavom racunala,
potrebno je izvrsiti
kalibraciju

Unesite upravljacku plocu za
odabir kalibracije

Nema kontakta s
vanjskim racunalom

1. Izvor signala ne
odgovara sucelju USB
TOUCH kabela

2. USB kabel je predugacak
ili je loSe kvalitete

1. Provjerite i promijenite
odgovarajuce sucelje USB kabela.
2. Spojite drugi, kradi ili kvalitetniji
USB kabel.
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7. Tehnicke karakteristike

STAVKA PMB000L654 PMB000L754
Velicina zaslona, inca 65" (UHD) 75" (UHD)
Razlucivost zaslona 3840x2160
Vrijeme odziva 8 ms
Kut gledanja 178/178

Tehnologija zaslona/senzora

LED/IR 20 kontaktnih tocaka, 10 tocaka pisanja

Svjetlina/Kontrast

300 cd/m? (min); 350 cd/m? (tip);
400 cd/m? (orig LCD)/
1200: 1 (tip); 4000: 1 (DIN)

300 cd/m? (min); 400 cd/m? (tip);
400 cd/m? (originalni LCD)/
1200: 1 (tip); 5000: 1 (DIN)

Frekvencija

60 Hz

Potrosnja: ukupno/stanje
pripravnosti

220 W/<0,5W

Sucelje zaslona

HDMI IN x 3 (uklju¢eno. HDMI na prednjoj ploci);
VGAIN x 1;
AVux1;
LAN x 2;

USB 2.0 x 3 (uklju¢eno. USB na prednjoj ploci);
USB3.0 x 1 na prednjoj ploc¢i (Win PC);
Touch prikljucak x 2 (ukljuc¢eno. Priklju¢ak na prednjoj ploci);
USB Tip C x 1 (na prednjoj ploci);

Audio IN x 1;

RS232 x 1;

HDMI OUT x 1;

AV OUTx 1;

Audio OUT x 1;

Senzor svjetlosni

Moguénost povezivanja
dodatnog modula racunala

da, PMB528K001, 80-pin

Wi-Fi

Wi-Fi 802.11 (a, b, g, n, ac) (2,4 GHz/5 GHz)

Audio

2.1:15Wx2i15Wx 1

Dimenzije (mm)

1511.6x87.8x919.7

1722.5x87.1x1033.6

Dimenzije pakiranja (mm) 1660x245x1045 1880x280x1160
Tezina (kg) 41.5 60.5
TeZina u pakiranju (kg) 57 75.6

Upozorenje! Opis i sucelje interaktivne plo¢e mogu se mijenjati zbog azuriranja serije modela. Za vi$e informacija o

proizvodu pogledajte: www.prestigio.com
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8. Zastita logotipa |
Intelektualne svojine

Ovaj dokument, sastavni dijelovi proizvoda, kao i svi otpremljeni podaci, uklju¢ujué¢i modele,
graficke slike, zvu¢ne datoteke, videozapise, tekst, elemente dizajna, softver i dokumentaciju
(korisni¢ki vodici, ilustracije itd.), intelektualno su vlasnistvo i ne smiju se kopirati,
modificirati ili distribuirati u cijelosti ili djelomi¢no bez dopustenja vlasnika.

Zastitni znak i logotip Prestigio su vlasniStvo kompanije "Prestigio Plaza Limited". Prestigio je
registrirani zastitni znak u vlasnistvu kompanije Prestigio. Zakon koji se primjenjuje: ovaj
dokument je sastavljen u skladu sa zakonima Cipra. Sva pitanja koja se odnose na ovaj
dokument trebaju biti poslana na adresu kompanije: "Prestigio Plaza Limited" Cipar, 4040,
Limassol, Spirou Cypriano, 26, Prestigio Plaza (Spyrou Kyprianou 26, Prestigio Plaza, 4040,
Limassol, Cipar, Limassol).

Informacije se mogu mijenjati s vremena na vrijeme. Za viSe informacija pogledajte
www.prestigio.com

RUS:

Proizvodac: "Prestigio Plaza Limited" Cipar, 4040, Limassol, Spirou Cypriano, 26, Prestigio
Plaza

Izradeno u Kini

Uvoznik u Republiku Hrvatsku: ASBISc-CR d.o.0., Slavonska avenija 24/6, 10000 Zagreb, RH

Datum proizvodnje oznaden je na naljepnici pod serijskim brojem na pojedinacnom
pakiranju.
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9. Billeske i informacije u procesu
eksploatacije
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